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PAAVORO ITIONCAQUENERI
PIREMONI

Antsatantaquemparoca
Ocatica iroguenti antsatantaquemparoca pa-

peri itioncacaantaqueca Paavoro itioncaquener-
igueti Piremoni. Irocashi itioncacotaqueri irira
Paavoro otsipaqui paperiqui (Ya. 7.57–8.1; 9.1-
31; 13.1–28.31). Tequeratagueti intioncacaan-
teroji ocatica paperi, itioncacaantaquero otsipa
mavite paperi itigarancajiaquenerica quemisan-
tajiatsica choocajianquitsica Tesaronicaqui, aisa
mavite paperi itioncacaantajiaquenerica Corin-
toquitica, aisa otsipa paperi itioncacaantajiaque-
nerica choocajianquitsica quepatsiqui icantajit-
icaGarashia, aisa otsipa irashi quemisantajiatsica
choocajianquitsica Iromaqui. Chooca quenque-
jajianquitsica tequeratagueti intioncacaantaque-
neri Piremoni, itioncacaantajiaqueneri chooca-
jianquitsica Piripoqui. Paavoro itioncacaanta-
quero 3 paperipae ajagantsiniqui 60, ichoocaque-
gueti santanaqui Iromaqui: aparo itioncacaan-
tajiaqueneri quemisantajiatsica Epesoquitica, ot-
sipa irashijia Corosaquitica, otsipa irashi Pire-
moni. Isotoanaquerogueti Tiiquico Iromaqui,
yaanaquero ocatica 3 paperipae yoanaquegueti
quepatsiqui pajitatsica Ashia.
Iriraquea Oneshimo, irajaanire Piremoni,

ishiapitsatanacari ashincarica, irosati
yarejevaetaca Iromaqui. Ontaniqui iquemaqueri
Paavoro itsavetantaquerigueti Jesoquirishito,
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ariquea iquemisantaque. Aritari ocantaque
icantacaantaqueca majirontatsica Iromaqui
iraavajerigueti aajanirentsi shiavetananquitsica,
iroguipiajeneri ashincarica. Irootaquequea
imaica itigarancantajarica Paavoro Oneshimo,
cotanquitsi itioncacaantaqueneri Piremoni
icantiri incavintsajavajeri Oneshimo,
icantiri: “Paavajeri quempetaca naroguentica
paavaqueca.”

1 Naroguenti Paavoro, choocana ocaniqui
nosantanatacotaca, iroguenti isantanatacotimen-
tajiquena notsavetantaguitirini Jesoquirishito.
Notsipatavajari apitsaroventarite Timoteo
notioncaquempigueti aviatimpa Piremoni
nopintsajiacaca. Aquejetavacaaca antaventiniri
Jesoquirishito. 2 Noquenquejajiroquea
aisa apitsaroventarote Aapia, jeri aisa
Arequipo noquejetacaacaca apicoaretate,
atsipevencaritari Jesoquirishito. Noquenque-
jajiaqueriquea aisa maasano tsaroventajiatsica
capiocapinijiatsica pitsovironaquitequi.
3 Namanacoventajiaquempiquea incavintsaja-
jiaquempinijite Aapani Irioshi aisa Amajirote
Jesoquirishito, inchoocatacaajiaquempinijite
cameetsa aatonijite pishoshoventajigaro taaca
opajitapae.

Caavijisano ipintsatantamajataca Piremoni
4 Nocantacoguitani namanaguitirinigueti

Aapani Irioshi nocanqueriquea: “Arioteesaa”,
5 noquemacoquempitari caaviji pipintsajiacari
maasano tsaroventajiacarica, aisa pitsaroven-
tamajatacariquea Amajirote Jesoshi. 6 Aritarite
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aquejeshirentavacaaca atsaroventacarigueti,
nocantacoguitani namanacoventaquempiquea
nocanqueri Aapani Irioshi noninque
pintsamajatanaqueroquea quero icojiacajini
Quirishito Jesoshi icavintsajajiacajigueti
maasano aatimpajia tsaroventajigarica.
7 Oshinetacaamajaquenaqueate, napit-
saroventarite, namenaquegueti pipintsajiacari
igomajamajarejia Aapani Irioshi, pitampishita-
caajianajiri, ariquea otampishishirentacaajana.

Paavoro icanqueriquea Piremoni cameetsa
iraavajeri Oneshimo

8Naatimpanaroguenti itigaranquicaQuirishito
jero nagavejatantacaca noncanquempime
pinetsanamajaqueroja noncanquempica.
9 Cotanquitsiquea avirompate aviatimpa,
caavijitarite pipintsatantaca. Ariqueate
noquempetaca naatimpa nopintsataquem-
piquea. Naatimpa naroguenti Paavoro jac
quenquevatanajana. Imaica choocatatsitirajana
isantanatacotimentajiquenaroquea notsavetan-
taquerigueti Jesoquirishito. 10 Irootaquequea
nonintantacaca nontioncaquempi non-
cantacoventaqueriniji irira Oneshimo*
nopeaqueca irijani, notsaroventacaacaritari
ocaniqui nosantanatacocagueti. 11 Coramani
pashintavecarigueti tee incameetsatimotempiji,
cotanquitsiquea imaica peanajaquea
amitacotantatsica, iramitacotapojajempi,
quempetaca naatimpa yamitacovaequena.
* 1:10 Oneshimo oncanque amitacotantatsica (pamenero otsapa
11).
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12 Imaica nontigarancajempiri, paavajerija
pinquejetacaavajempari paavaquenagueti
naatimpa, iriguentitari nopintsamajatacaca.
13 Nonintavecaquea inchoocaquemequeate
ocaniqui iramitacoquenamequea choocati-
rajanagueti santanaqui, isantanatacotimen-
tajiquenaro notsavetantavaequerogueti
Quenquetsatsarentsi Oganejencatatsica. Arime-
quea inchoocaqueme ocaniqui quempetaca
aviguenticaca amitacoquena. 14 Cotanquitsiquea
teequea noninteji naavajeri tequeratagueti
pincanteji, teetarite nonintenica noncanquempi
inchoocateta ocaniqui. Manaqueate noninque
inchiquiojitatari pincanquenaqueate aviatimpa
pininquegueti. 15 Ishiapitsatanaquempigueti
aricaqueate itsinampirejavetaquitimpi
cameetsanijite paavajerigueti pincoquem-
paniquea pintsipatajempari. 16 Imaica aatoja
aparo pashintajaritsi, imaicaquea iriotaque
papitsaroventarite pivintsare. Naatimpa
nopintsamajatacari, imaicaquea panaavaeque
pimpintsamajatanaquempari aviatimpa,
iriotarite apicaquinteteni, cotanquitsi caaviji
anaaque imaica iquejetsaroventajimpitari.

17 Iroosacanica imaica pamenamajataque-
nagueti naroguenti papitsaroventarite
paavajerijate quempetaca naroguentica
paavaqueca. 18Querocagueti icoquempini, irooca
yaacotaquempi, naatimpaquea pincoacotaje.
19 Naatimpa naroguenti Paavoro tioncaqueroca
oca nacoqui imaica, noncanquempi: naro
vegaratajerone. Cotanquitsiqueanagavejaqueme
nonquenquejacaajempirome: aatomegueti



PIREMONI 20 v PIREMONI 25

notsatacaguimpime pimpomatsaquempame.
20 Nonintavecaquea, napitsaroventarite,
pincavintsajacotename, apatsinorotari inaque
Amajirote. Poguishinejavaequenaquea,
aguijatacoqueritari Quirishito.

21 Notsaquequea pinetsanatero nocanquem-
pica, irootaquetari notioncantaquempiroca
ocatica, aisa notsaque panaavaetanaquero.
22 Imaica nonintaveca pinetsanatenaro oraniqui
nomaantapojempaca noncoraquequitegueti,
namenaquequeate aricaca iroguipaquijajitajena,
iquemajiaquempiqueate Aapani Irioshi
pamanacoventajiaquenagueti.

Paavoro iteroncanajiro icanquerica
23 Chooca ocaniqui Epaperashi, itsipata-

caantajiquenariquea isantanatacotimenta-
jiquenarogueti notsavetantavaequerigueti
Quirishito Jesoshi. Iriatimpa ininque
pinquemacotajeri chooca iquenquejacoquempi.
24 Ariqueate iquempejiaca aisa Maricoshi,
Arishitarico, Temashi aisa Irocashi, inintajiaque
pinquemacojiaqueri iquenquejajiaquempiquea,
iriatimpajia iriguentijia notsipatashijiacaca
nantaquenerigueti Jesoquirishito.

25 Noninquequea incavintsajashirentajiaque-
mpi Amajirote Jesoquirishito pishirequi.
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Iroaquerari Itioncacaantaqueca Aapani
Irioshi: Tsavetacoquerica Amajirote
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